DOMOKOS JOZSEF

A KAKAS

Ha megfeszilok sem tudok visszaemlékezni a poérazon vonszolt kakas lat-
vanydhoz hasonléra. Kinzé és mégis nevetésre ingerlé, ahogy az apro, kifejezésre-
len madarszemek sebesen forognak, a vékony nyak esztelenil rang, a sarkan-
tyls labak bardzdat vonnak a kimerevedett test utan. Aztan a megfulladas el6tt
a kakas beletdr6dik sorsaba, és pompas vords tarajaval, hivalkodé tollazataval
megadodan kullog a gazdaja utan. Sirni tudnék azon, ahogy gy(jti az erejét és
bosszit forral, de valéjaban mar nem képes ellenallni, harciassaiga megalazko-
déssa tort, és a torkabdl a faradt hangok ugy hullanak szerteszét, mint farol a
férges gyumolcs. Az allat helyzete olyan reménytelen, hogy bizonyos elképzelése-
ket feladhatunk az életérél. Es mégis nevetséges az egész!

Sz(ikdsen csordogal a vigasz, amikor igy gyilkolnak egy 6sztont. Egy hajlott ha-
t4, nagy orra, cserzett bérd fickd, mellesleg a féltestvérem a pofamba vagta ezt
a felemés latvanyt és most bogozhatom, hogy milyen 6romet talal ebben 6.

. .sudar jegenyén csipog a zsiraf, / szuszogé foka hegytetére hag, / vizek mé-
lyén keselyd lapul, / kinn a parton rih ugat vadul... - szavalja jellegzetes
orrhangjan ez a pocsék Urge, aki tonkretette a vakaciémat.

Mellém telepszik a balatoni kerthelyiségben.

Hova is telepedhetne? Minden mozdulataval engem bosszant, hergel. Mégis
a toprengdt alakitja, aki gondolatainak zsibongéasa kozepette alig talal oda egy
bizonyos asztalhoz.

Tizezer mandré kozll egyetlenegy sem tudna igy megjatszani a kdzonyost, és
talan szazezer kozil egyetlenegy sem élvezné jobban a megjelenése okozta fel-
hordulést. ,Felkerestem a bardtomat - kozuk a mozdulatai - mert nincsen el-
lenemre, hogy elverjem az idém ezzel a nagyokossal! En vagyok a legnagyobb név
és a legsajatosabb egyéniség ebben a kerthelyiségben, ezen a téparton, és az
egész kerek, szaros vilagon”.

.Rohadt pojaca” - gondolom én. Es ravigyorgok. Mert alakitok én is: bega-
zoltat, megszédiiltet.

Ramvillantja Oreg és tapasztalt tekintetét. ,Kussolj csak! Keresztillatok
rajtad!”

Pedig fiatal a fickd, ha nem is olyan parddésan, mint jémagam a tizennyolc
évemmel. Hét ével id6sebb nalam, de biztos vagyok benne, hogy nem lehetne
olyan csapatot 6sszehozni, amelyben ne 6 kapna a legdregebbnek kijard lapokat.
Fasult, de milyen fasult... - és ezzel félemlit meg engem. Ha lekeverhetnék ne-
ki egyet... De méar a mozgasatol is megzavarodom. Csoda, hogy labon van
még, és igazdn nem tartozna életem fénypontjai ko6zé, ha behldznék a bor-
dai kozé. Mert a kakas igazan nem érdemli meg a sorsat. Es 6 sem, 6 sem ér-
demli meg, bizony nem, és egyébként sem kedvelem az itélkezést, barhogyan
prébalom, de minden porcikdm tiltakozik az Ugyészi szerepkor ellen.

- Ozsen, Ozsen, - korholja nekemszant szirénhangon azt a szerencsétlen jo-
szagot - Ozsen, te bardolatlan dég, igy viselkedik egy jol nevelt kakas? Ki-



szolgallak, kosztot, kvartélyt, mindent megkapsz, jobb dolgod van, mint a sitkd-
soknak, és akkor ezzel fizetsz... Az ifjasagom érted, az ifjasagom aldozom rad,
azt az egyetlent és szépségest... Oréak szézait és ezreit, miként a nagy nevel6k...
De sehol semmi, csak a konoksagod, az impertines viselkedésed... A topart
biiszkesége lehetnél, balvany és mirakulum, akiben hisznek, aki elb(vol, hogy
ilyen is van, ilyen teljesség... De te makacs és hil vagy, rossz hajlamaidra hall-
gatsz és tonkremész, te megatalkodott, inkabb tonkremész, de nem szerzed meg
nekem az 6romét, hogy lassam mint érik be munkdm gyimdlcse! Mert tdnkre-
mész, Ozsen, szerelmetes cimboram, de nem hagyod, hogy kikupaljalak. Csak
pocsékolom rad az erém, te ellenszegilé dog...

Es hidba minden - elnevetem magam.

Ram néz... és megitél. Nem az erkdlcs magasabdl tekint le, 6 egyaltalan
nem, inkdbb a mélybdl les ki ram, a lekopott keser(iség, a kikiizdott koparsag
mélyébél. Szemvillanasa vallaltan és tudottan gonosz. Hatalmasat rant az allat
pérazan.

Ezen leginkdbb a kakas lep6dik meg, méltatlankodva kukorékol és maga
sem hiszi, hogy 6rokos vereségei utan ekkora harsanysagra futja még. Kifejezéste-
len szemei vérben Usznak, a nyaka rang, fulladozik.

Bizsereg a tenyerem, de leteszek a pofonrdl.

Higgadt és megfontolt vagyok a magam tizennyolc évével, és el akarok iga-
zodni ezen a l6kottén, nem hagyhatom, hogy jatszadozzon velem. Meg aztan ez
a kinlodé kakas - nekem tdl bonyolult!

Hat igen... lejovok ide nyaralni és az els6 (rge, akivel Osszeakadok a mos-
tohafivérem, aki egy kakast vonszol maga utan. Katasztrofa ez a nyar, ka-
tasztréfa! Minden délutan eszméletlenre issza magat és én asszisztalok ehhez a
baromsaghoz.

Sose jozan - az én fivérkém sose jozan.

Beszivott, mar délel6tt beszivott, lattam a parton tantorogni.

Mostanra valamicskét j6zanodhatott de szomjas is, csettintget zabosan. M&-
nika csititva visszaint neki, ennek a mocsoknak, mar észrevette ezt a mocskot,
nevet ra és sietve hozza az (veg palinkat meg a két poharat. Siet és nevet,
kapkod és hizeleg. .. Belekapaszkodik ebbe a részegen is éber fickéba, élénken
és konyedén akaszkodik ra, gyerekes arca félénk mosollyal lesi a komor bohécot
és boldog, ha az pajtaskodva megpaskolja.

J6 itt, mert j6, hogy Monika is itt van.

A kerthelyiséget haromoldalt jegenyék szegélyezik, Ggy nyllnak az ég felé,
mint a ciprusok annak az &rult hollandnak a festményein. A negyedik oldal
szabad, idelatszik a t6. Még kellemes és tiszta a helyiség, a sebtiben dsszetékolt
dobogén varnak a hangszerek, a pincérlany mosolygés, még nem gy(Grte le a
nyulos idegességet még nem fajdult meg a laba, a gerenice és még engem sem
gylirt le az ital meg a hanyinger.

Legorgetjuk az elsé poharat, aztan még egyet, meg még egyet.

Tlzek, fény és zlirzavar a testemben.

Megvaltozom. Fogékonyabb, veszélyesebb vagyok. Annyira nem hasonlitok
6nmagamhoz, mint a vendégl6é tejfehér buarai, amikor kigyulladnak és férgekt6l,
lepkékt6l korulzsongott holdakka valtoznak. Nyugi, nyugi, szedd d&ssze
magad Oregem! A batydd nem valtozik: gunyoros, elégilt, leereszkedé.
Kérj elnézést a nehéz emberekt6l! Tévedtél, mert pihekénnylek. Ez
olyan, mint az 6lom: legalulra sipped. Olyan részeg, hogy nem lat és mégis
fiirkész, vizslat. Es neked végigfut a hatadon a hideg.
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Mennyire masként iszunk mi ketten.

En a szamban tartogatom az italt, miel6tt legy(irném. A nyelvem elzsibbad, a
garatomban t(iszGrasok, mig végre kihasznalhatom szervezetem ellenallasanak
aprocska kihagyasat, az undor kicsiny sziinetét. Pedig most kivinom a palinkat,
legaldbb olyan er@sen és mohén, mint ez a szakértd, aki hatraveti magat a ka-
rosszékben, szélsebesen felhajtja a kupicat és maris Gjratdlt. Az ital nem cseréli
ki, csak neheziti a lényét, mar nem 6lom ez az ember, hanem a stly maga, ab-
szolut suly, a novelhetetlen teher, amin mar semmi sem fog. Mar nem fulladozik,
mar megfulladt, - gondolom. Egy hulla, amelyik soha nem elevenedik meg -
gondolom én és nincsen igazam. Legbels6é elevenségétdl félek igazan!

Mar nem kémlel ellenségesen. Fivérfélét alakit és legszivesebben a vallamra
tenné a kezét. Es én pontosan attdl rettegek, hogy valéban a véllamra teszi. Hat-
rabb is hizédom, nem bizom képzelt mozdulatdban. Azt hiszem, hogy ez a moz-
dulat a vesztemet okozna. Es mert ez a troger sz6rostél-b6rostél, testestél-lelkes-
tél ismer és ért engem, lemond err6l a féktelendl er6s vagyarél és nem teszi a
vallamra a kezét. Végigmér, szinte kedvesen... Am ennek sincs értelme, hiaba
na, nem hiszek benne: csak azért iszom, hogy meghallgassam, 6 pedig azért
iszik, hogy elmondhassa. Nem is ihatunk egyforman.

- Mondjad - szélok ra - bln volna, ha nem mondanad!

Ujfent ramvillan a tekintete: a véltozatossag okaért egy beteg kutyatekintet.

Savanyu a vilag, savanyud!

Annyi délutan és annyi pohar utdn még mindig nem gondolunk egyet és erre
rajott 6 is, megutalta az ld6z6 szerepét és tul akar lenni az egészen.

- Dontottél hat? - kérdi ez a z(illot Jézus a z(llott tanitvany elhivasakor.

Bamulok magam elé. Tandacstalanul, mint a koszorGzasi Unnepség elndke, aki-
nek az a benyomasa, hogy a szervez$ elnézte a naptart.

Vagy ismét hergelne?

Elereszt és visszarant?

Hallgat. Kozoélt valamit és elhallgatott. Ha ki szeretne csalogatni a siindisz-
néallasombdl, akkor halaljéi csinalja.

-No lam, ilyen a j6 fivér - gondolom - ilyen a csapasoszto isten, aki szere-
tetbdl bocsat pestist a foldre”.

Es keser(i a szam ize. Tudom, holtbiztosan tudom, hogy hibaztam. Talan az
ital miatt van, talan masért. Talan ez az Urge tobbnek képzel annal, aki vagyok.
Talan arra var, hogy azt mondjam neki: ,Rendben van. Te meg én, mi ketten
mindent egyenesbe hozunk”. Es mert ezt varja, ezért képzel rolam fenemod so-
kat. A fejem zlg, nagy szelek érkeznek a té fel6l, a nagy szelek nagy vihart
kavarnak, és én a viharral tér6dém, nem vele. Egye a fene az egészet! Kivinom
az italt, tizek, fény és vihar a testemben és talan soha, de soha nem fogok ma-
gamhoz térni.

- Dontottem - bokdém ki -, a legegyszer(ibb, ha elmondod.

- Ha meghallgaszt elmondom, - és maris nydl az Uveg utan, csiiggedt oOn-
uralommal, nem Ugy, egyaltalan nem Ugy, mint az el6bb, hanem annyira a ked-
ve ellenére, hogy a blintudattél azt sem tudom hova legyek.

- A dolgok forditva esnek Nagyokos. Tdétagast all a vildg és minden fordit-
va van. Nem ér semmit, amiben hiszel. Nem akarsz megérteni engem Nagyokos.
De érjink a végére, alig varom, hogy a végére érjunk. Mert ott a végén, majd
megérted te is, hogy minden forditva van...

NyuUjtja nekem a pohéar palinkat, a kupicat, nyUjtja nekem a jo fivér, és én
éles, kiméletlen fényben szakadok ketté. Lehet, mar valamelyik korabbi déluta-



non kétfelé valtam és most rogzil véglegessé az allapotom. Lehet, mar egyszer
biztatéan, megértéen vigyorogtam erre a sziletett vesztesre és kinyitottam sza-
vainak a fileimet. Lehet, nem is én vigyorogtam ra, nem is én hallgattam szirén-
szavait, hanem a bennem lakoz6 idegen. Es ha elént a veriték nem engem ont el,
hanem az idegent. Ha elvéaltozik a hangom, akkor az idegené véltozik el. Es ha
aljas vagyok, akkor az idegen az aljas, nem én. En egyenesen latok, & forditva lat.
Nekem tag a vilag, de neki, ennek az idegennek sz{k lett mar, ocsmanyul szlk
és egyre sz(ikebb.

- KoOszdndm - szdélok - elbre is kdszéndm.

A széja is nyitva marad meglepetésében és eskiiszom, hogy elpirul.

Megértett, ez egyszer megértett.

Tuti, hogy bohéc az iirge, de verekedd is, a legnehezebb sulycsoporthdl, re-
mek tempoérzékkel, gyors Utéskészséggel. Méltanyolta a szOvegem, megszé-
dilt, aztan Osszekapta magat és tamadott.

Mert belekezdett észrevétlen lassan, és én az elején nem is fogtam fel, hogy
folyamatosan beszél, vagyis elmond, lead egy torténetet. Nem eszméltem r3,
hogy az 6 torténete az enyém is, és hogy az azonossagot szeretné velem elfo-
gadtatni, az azonossagot, azt az érzést, amelyt6l a fak, a vendéglé, a topart ki-
mozdul a helyébd6l és a mindenség diszletté valtozik, egy sosemvolt nyar diszle-
tévé. Es a részegség, az imbolygas teszi valdsagossa a vilagot, mert ha a szilard,
mozdithatatlan és megbizhat6é latvanyok diszletek, akkor csak Ugy talalhatunk
magunkra, ha elfogadjuk diszletvoltukat.

- Mbénika egy kurva, akit Otszazért megkefélhetsz - vilagositott fel a fivérem
egy délutan, amikor ugyanilyen furcsan folyt ra a fény a kockas asztalteritére.
A mozgasa ér a legtobbet...

- Lehet, igazad van - gondoltam akkor. Felhajtottam az elém rakott palin-
kat, éreztem a hivast, az imbolygd diszletekét, és engedtem nekik.

Osztoztunk a lanyon, a fivérem meg én. Am nem emiatt vesztettem el a me-
netet. A cinkossag, a vagyam, hogy cinkos lehessek, az arult el. Hogy hajlandé
vagyok a dolgok végére jarni és fizetni. Az Urgék kilencvenkilenc egész kilenc
tized szazaléka nem vagyik a pokolra, de én abba a masfajta, abba az utols6
kuldénleges egyetlen tizedbe tartozom!

Aki hajlandé inni a hanyingere ellenére.

Aki hajlandé meghallgatni egy valdsagos torténetet, amelyben nincsen kitala-
las. Es ezt még élvezi is.

Olyan lennék, mint az apam, a mi k6z0s apank?

Az apamat csendes, higgadt embernek hittem, minden mondott szavahoz ra-
gaszkoddnak. Olyan volt, mint én, vagyis én lettem olyan, mint § ... Erds, figyel-
mes, energikus, a maga megh(zédé maédjan erészakos. Azt hiszem, nem koteles-
ségh6l, de szivesen ismételtem meg a mintat. Nem is vdgyom tobbre. A Fém-
szerkezetek Gyaranak megbizhato, szorgos raktarosa, a remek munkaerd hajnal-
ban kelt, a kordn fogyasztott reggeli utan megcsokolta anydmat és engem. ,Na
mentem a Szerkezetbe” - mosolygott fanyarul. Es amikor hazavet6détt, a nagy-
darab emberbdl csendes diadal aradt: ,Na, megjottem a Szerkezetbél”. Ez igy
ment napra nap...

Es most megtudhattam, hogy apam valamikor nyaklé nélkiil ivott és besziva
nadragszijjal verte a feleségét, meg a gyermekeit!

Ujabban van egy almom. Szomjazom, rettentSen szomjazom, méghozza szdda-
vizre. Felébredek, kikecmergek, kitdmolygok a konyhaba és sehol nem talalom a
szddasliveget. Mert az apam eldugta, mindorokre eldugta! A szomjlsdg Ugy
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gyotér, szinte belepusztulok. Es nem taldlom, sehogy nem taldlom az eldugott
szédasiiveget! ,Apam, apam - Uvoltdbm - add el6 azt a rohadt Uveget! Ne
hagyd, hogy ezt a budoés palinkat igyam! Ne hagyd, hogy kifeszitsenek e mellé a
ravasz lator mellé!”

A szddasliveget almomban soha nem taldlom meg. Hiaba is kapalédznék, fel
kell néndm és megbirk6znom azzal, amit hallok és ami a fejemben dibérog.

Es hidba gondolom: , Oreg vagy hapsikam, 6soreg”.

Es hidba gondolom: ,Elni szeretnék, Uszni, napozni, szeretkezni Monikaval.
Nem izgat, hogy te vagy a stricije. Mert rohadék vagy hapsikdm, barmivel is
hozakodsz el6, rohadék vagy”.

Hiaba gondolom mindezt, mert varatlan és pontos mozdulataival leitétt a
fivérem és lent, az 6 fojtogatéan nehéz szintjére zuhanva, semmi rendkivilit
nem taldlok tobbé sem az tésben, sem a helyzetemben.

Mondhatom, hogy a legkiilondsebb az a természetesség, amellyel az ember
atbillenhet minden korlaton és nem talalja tobbé az idegent idegennek, hanem a
sajatjdnak érzi és a dolgok Uj rendjén nem is tkozik meg.

- Rémregényt éltink mi at haver, szabalyos rémregényt. Amugy csendes,
higgadt ember volt az oOreg, fegyelmezett katonatiszt, aki maga sem tudja, ho-
gyan szokott rd az italra. Nincs erre magyardzat. Nem értette az anyam sem.
Mert az ital elvette az eszét és akkor nem nézte hova (t. Csépelte a batyamat, a
névéremet, meg azt a taknyos, kicsi kdlykot, aki voltam. De legdiihddtebben a
szegény mamat verte, nadragszijjal, kimélet nélkil. Nem valé az fehér ember-
nek, amit atéltink mellette. Télen kabat nélkil rohantunk ki a kertbe és vacog-
va hallgattuk a szij csattanasait, és a mama nydgéseit. Nem is nydgétt a mama,
csak az Osszeszoritott fogai kozil szivargott ki valami: vér és kin, és ez igy ment
eveken at, hosszU éveken at, haver. Hanyszor éheztiink, de nem mertiink haza-
menni, mert az apad duhrohamot kapott és pisztollyal kergetett ki. Mig aztan
a batyam gondolt egyet, vallat vont, belokte az ajtét, bement és megverte az
dreget. Bikaerés kamasz volt, az 6reg meg szokasa szerint tokrészeg. Es akkor
egyszerre, egyik naprél a masikra megoldodott minden. Apadat kiragtak a se-
reghdl, a mama beadta a valopert és szétkoltoztink. Milyen boldogok voltunk
egyedil maradva. A bidos kolyok, meg a mama. Micsoda idék! Egyutt teke-
regtink, az elvalaszthatatlan testvérek. Bélyeget gy(jtottink, tancolni jartunk,
bekerékparoztuk az orszagot. Azt az étvagyat, azt a falank kedvet! Behoztunk
a lépéshatranyt, és ragyogoan allt a partink fiacskam. Azaz ragyogénak hittiik
az allast és a vilagot kimerithetetlen kincsesbanyanak. Hogy milyen varatlanul
omlott rank ez a banya! A mama, tudod fiacskam, nem figyeltink a mamara...
Hogy a honap kozepén elfogyott a pénziink, hogy este nincs vacsorank és ro-
hangalhatunk kaja utan. Hogy milyen rendetlen, milyen fecseg6, hogy nem ér-
dekli semmmi, csak jar szobardl szobara és motyog. Mar nem is takaritott, nem
is mosdott. Bolyongott a lakasban, mint aki valamit keres. Es amikor rajottink,
hogy mire vagyik, mi hianyzik neki, akkor vénemberekké valtunk. Meglattuk
véletleniil, de mondom, haver, szintiszta véletleniil, amint... amint... Mindegy
is! Végunk lett, akkor lett végiink mindnyajunknak. Pedig a mama hirtelen ra-
ébredt, hogy nem élhet igy tovabb. Osszeszedte magat, fodraszhoz ment, (j ruha-
kat vasarolt. Még udvarldja is akadt, jol ismertiik, rendes hapsi volt. Mi meg
cukkoltuk a mamat, és szurkoltunk neki, istentelendl szurkoltunk. A mama meg
nevetett rajtunk, amig Gjra csak ddbbenten és zavartan maszkalni kezdett szo-
barél szobara és kapkodta a fejét, mintha darazsak donganak korul és dssze-
randult, amikor beledofték a fullankjukat. Aztan egy este, amikor mindharman



elmentiink hazulrél, megmérgezte magat. A névérem hozzament egy manilai
pofahoz. Istenem, ez a Manila nem is létezik, ezt csak a névérkém talalta ki,
hogy legyalogolhasson a térképrél. A batyam eltoltott egy fél évet az allami-
ban, aztan villamgyorsan lopott egy kocsit, tdbmegszerencsétlenséget okozott vele
és bevonult a sittre. Ertem meg eljétt a papa, aki végre megemberelte magét és
abbahagyta a pialast. Elvitt hozzatok az Uj, baratsagos csaladi fészekbe. Lehiztam
koztetek azt a masfél évet, ami a nagykorusagomtél elvalasztott és végig arra
vartam, mikor mehetek mér a fenébe. Es bizony nem szereztem diplomat, ha-
ver. ..

Elhallgatott, megkonyebbilten hallgatott el, mint aki kihadnyta magabdl a
mérget. Es dsszeroppant, el6redélt, feje az asztalon koppant. Mar aludt is. Csur-
gott a nyala, hortyogott.

En meg szédiiltem, forgott velem a vilag.

Meghallgattam egy részeg vartyogasat és a targyak, a novények, az emberek
csak azért nem vesztették el korvonalaikat, csak azért mutattdk szokott alak-
jukat, mert még nem bukott ki bel6lem a sohaj, még nem emeltem fel a keze-
met, hogy a homlokom megtériljem, vagyis még nem tdmadt az a paranyi ér-
zékelhetetlen szell. Lehetnék én ennek az eszméletlen fickdnak a helyében és
akkor én borulnék az asztalra, § meg velem szemben (lne szédilve és tdprengve.
Vagy lehetnék a masik féltestvérem, akit sohasem lattam. Ulhetnék a sitten
megszabadulva a kotottségektdl, a felelGsségtdl és a robottol, a kajaval meg az
alvassal torédnék. A hatam mogott az elgazoltak, és én (res vagyok, fanya-
rul mosolyogva szdlok a reggeli utan: ,Na, mentem a Szerkezetbe”, este pedig
csendes diadallal térhetek haza, mert meglsztam a napot, megusztam ital, vere-
kedés nélkil. Persze ez mar nem az én lesittelt fivrem, ez mar az apam, aki
végig sem csinalta az elvondkarat, mert egyik naprol a masikra leszokott az
italrol és mar gy6zi erével az életet és a gyermekét egyensulyos, energikus em-
berré neveli.

A so6haj még nem bukott ki a mellembél, a kezemet sem emeltem fel és a fak,
a vendégld, a topart mégis diszletekké valtoztak, egy sosemvolt nyar csaloka
diszleteivé és az emberek kitdomott babukka, papirmasé figurakka, én meg iga-
zan, rettenetesen megszédiltem, amikor rajottem, hogy az apam sohasem mesélt
nekem a multjarél, nem emlitette egyetlen egyszer sem a katonasagot, és sosem
szolt egyetlen szot sem a lesittelt fivéremrdl, megszokott névéremrdl. Pedig egy-
szer, egyetlen egyszer bizonyosan megemlitette volna, ha mindez igaz, reggeli
vagy vacsora kozben, tadvoztaban vagy érkeztében elmélazva és akaratlanul is
sz6lott volna rola, mellékesen és hanyagul, mint lényegtelent vetette volna
oda a leglényegesebbet.

O, ha ez az 6rilt hazudott nekem!

Ha megtévesztett és az apam nem volt kettds lény, ha nincs is masik fivé-
rem, ha nincsen ndévérem és az egészet csak a pojaca taldlta ki, hogy igazolast ta-
laljon elrontott életére, ha masba ment tonkre és én nem vagyok érte felel§s!

Vajon lesz-e erém utanajarni az igazsagnak és kell-e utanajarnom?

Van-e értelme a mdltat kibogozni és Ujrajatszani az Osszevisszasagat? Es Ki-
bontana-e magat érvényes tanulsag, vagy olyan vigasz, amelyre mindketten
vagyunk?

De vigyazat, mar ébred is!

Ramvillan a tekintete: tapasztalt és kiégett.

Ki tudja, mi van még a tarsolyaban?

Méar semmi!



Felall, tantorog, nem veszteget ram egy biidds szt sem.

Eloldja az asztallabtol, vonszolja maga utdn az ellenkez6 allatot. A kakas
apro, kifejezéstelen szemei sebesen forognak, vékony nyaka esztelendl rang, sar-
kanytyUs labai barazdat vonnak kimerevedd teste utan. Es a joszag feladja, Ujra
feladja...

Sinddérgdék mogottuk.

A fasor kihalt, most az egyszer nem hallok vihogast, gunyoros, bizalmaskodd
megjegyzéseket. Megtakarithatom a szégyenkezést. De van valami, amit nem
takarithatok meg...

A toparton két fekete arny: az egyik 6rjongve rangatja a masikat. A madar
arnya szall, repul egy borzaszté rugastol, korvonalai rarajzolédnak az alkony
eszeveszett szineire.

. .sudar jegenyén csipog a zsiraf, / szuszogd foka hegytet6re hag / vizek mé-
lyén keselyl lapul, / kiinn a parton rih ugat vadul... - orditja handabandaz-
va a fivérem, elereszti a porazt és menekild allat utan veti magat.

Emelygek, a kezem okélbe szorul.

De mar nincs is, hidba keresném, elvesztettem, kikerult a latéterembdl, hor-
tyogva alszik féligholt kakasa mellett, vagy elmaszott a vityilldjaig, vagy visz-
szatantorgott a vendégl6be, az agyonfaradt pincérlanyhoz. Vagy vizbe fulladt...

A legszivesebben orditanék. Ha meglenne benem ennek a bohdcnak a keser(
ereje, akkor én is vilagga orditanam, hogy igenis minden forditva van és nem a
nap fullad bele a vizbe, hanem a viz emelkedik, amig csak el nem éri a napot
és akkor elnyeli, mert ez a rohadt nagy viz nem nyugszik, amig bele nem ful-
lasztja a napot abba az atkozott bendgjébe!

Allok a parton megutétten. Elképzelem, amint hajnalban a nap kinyomja a
hatat a latéhatarbol, amint biborlik felfelé szall6 gombje és amint a szinei a viz-
re dmlenek. Elképzelem, hogy mozdulhassak.



